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Vielen Dank, dass Sie sich bei der Wahl Ihres Navigationssystems fir das Device entschieden haben.
Sie kénnen lhr Gerat sofort in Betrieb nehmen. Dieses Dokument enthélt eine ausfiihrliche Beschreibung
der Navigationssoftware. Obwohl Sie sich mit der Software leicht wahrend des Gebrauchs vertraut
machen koénnen, empfehlen wir lhnen, diese Bedienungsanleitung aufmerksam zu lesen, um die
einzelnen Programmseiten und Funktionen genau kennen zu lernen.
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1 Warnungen und Sicherheitsinformationen

Das Navigationssystem hilft Ihnen mit einem angeschlossenen GPS-Empfénger, den Weg zu lhrem Ziel
zu finden. 1GO primo Ubermittelt lhre GPS-Position nicht an Dritte; Sie kdnnen daher auch nicht
aufgefunden bzw. verfolgt werden.

Wenn Sie dies bei Ingebrauchnahme der Anwendung akzeptieren, erfasst IGO primo Nutzungsdaten und
GPS-Protokolle, die zur Verbesserung der Anwendung und der Kartenqualitat und -abdeckung eingesetzt
werden kénnen. Die Daten werden anonym verarbeitet; personenbezogene Informationen kénnen unter
keinen Umstdnden nachverfolgt werden. Wenn Sie lhre Meinung spater andern, kénnen Sie die
Protokollspeicherung jederzeit in den Einstellungen (Seite 111) aktivieren bzw. deaktivieren.

Bitte schauen Sie nur dann auf das Display, wenn es die Verkehrssituation gefahrlos erlaubt. Falls Sie
selbst am Steuer sitzen, empfehlen wir Ihnen, IGO primo vor Fahrtantritt zu konfigurieren. Planen Sie lhre
Route vor der Abfahrt und bleiben Sie stehen, wenn Sie die Route andern mochten.

Sie muissen auf die Verkehrsschilder achten und dem Stral3enverlauf folgen. Falls Sie von der
empfohlenen Route abkommen, @ndert IGO primo die Navigationsanweisungen dementsprechend.

Weitere Informationen finden Sie im Endbenutzer-Lizenzvertrag (Seite 114).



2 Erste Schritte

Die Software wurde fur den Gebrauch im Fahrzeug bzw. als Ful3ganger optimiert. Fir die Bedienung
bendtigen Sie keinen Stift. Sie kdnnen die Software ganz leicht mit Ihren Fingern steuern, indem Sie die
Schaltflachen und die Karte auf dem Display antippen.

Wenn Sie die Navigationssoftware zum ersten Mal in Gebrauch nehmen, wird der anfangliche
Einrichtungsprozess automatisch gestartet. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Wabhlen Sie die gewtinschte Sprache fur die Benutzeroberflache. Diese Auswahl kdnnen Sie
spéater in den regionalen Einstellungen (Seite 110) andern.

15:08 -

v OK

v/ OK
2. Lesen Sie den Endbenutzer-Lizenzvertrag. Tippen Sie auf - um fortzufahren.

® Ablehnen

3. Sie werden nun gefragt, ob die Software Nutzungsdaten und GPS-Protokolle erfassen darf, die zur
Verbesserung der Anwendung und der Kartenqualitat und -abdeckung herangezogen werden

Vv Ja

kénnen. Tippen Sie auf , um die anonyme Statistik zuzulassen, oder
deaktivieren Sie diese Funktion. Diese Optionen kdnnen Sie spéater in den Einstellungen fir die
Protokollspeicherung (Seite 111) getrennt ein- und ausschalten.

V' Weiter
Der Konfigurationsassistent wird gestartet. Tippen Sie auf - um fortzufahren.

Wabhlen Sie die Sprache und die Stimme fir die ausgegebenen Sprachanweisungen. Diese
Auswahl kénnen Sie spater unter Audio und Warnungen (Seite 110) andern.

15:06 ——— Ansagensprache —————— X *0@|

E Deutsch TTS-Stimme f
Mann Stefan (TTS v7) v236399 nm’l‘nsa'u!:gﬂ:g

E Deutsch TTS-Stimme
Frau Katrin (TTS v7) v236399

Wit Straen-
namenausgabe
E Deutsch
Frau Katrin v229228

Deutsch Echte Stimme
= Kene Siraten-
Mann Stefan v229228

namenausgabe

6. Andern Sie gegebenenfalls das Zeitformat und die verwendeten Einheiten. Diese Auswahl kénnen
Sie spater in den regionalen Einstellungen (Seite 110) andern.



Distanz Kilometer/Meter

Kraftstoffverbrauch 1/100 km

Gewicht Metrische Tonnen

Wahrung

7. Andern Sie gegebenenfalls die Standardeinstellungen fiir die Routenplanung. Diese Auswahl
kdnnen Sie spater in den Routeneinstellungen (Seite 101) andern.

Fahrzeug PKW

Navigationsmodus Auf der StraBe

Routenplanungsmethode Schnell

ﬂ‘ Autobahnen

8. Die anfangliche Einrichtung ist nun abgeschlossen. Sie kénnen den Konfigurationsassistenten
spater Uber das Einstellungsmeni (Seite 94) erneut aufrufen.

Nach der anféanglichen Einrichtung erscheint das Navigationsmeni und Sie kénnen die Software sofort
verwenden.

2.1 Navigationsmenu

Uber das Navigationsmenii kénnen Sie auf alle Programmbereiche von IGO primo zugreifen.

8 X Xe9®

Sie haben folgende Optionen:

Suche

1 Tippen Sie auf [O , um lhr Ziel durch Eingabe einer Adresse oder Auswahl eines
Sonderziels, einer Stelle auf der Karte oder eines lhrer Favoriten festzulegen. Sie kdnnen auch
eines lhrer letzten Ziele aus dem intelligenten Verlauf wahlen, ein Koordinatenpaar eingeben oder
den in einem Foto gespeicherten Ort verwenden.

‘E Meine Route

1 Tippen Sie auf , um die Routenparameter und die gesamte Route auf der
Karte anzuzeigen. Dartber hinaus kdnnen Sie routenbezogene Aktionen durchfiihren, z. B. Ihre
Route bearbeiten oder I6schen, einen Ausgangspunkt festlegen, eine alternative Route wahlen,

bestimmte Routenabschnitte ausschlieRen, die Navigation simulieren oder das Ziel in Ihren
Favoriten speichern.




‘% Mehr...
1 Tippen Sie auf um die Funktionsweise Ihrer Navigationssoftware an lhre
individuellen Bedurfnisse anzupassen, Routendemos zu simulieren oder weitere Anwendungen
auszufuhren.

' \

Karte zeigen

7~

1 Tippen Sie auf /, um die Navigation auf der Karte zu starten. Die Schaltflache
selbst ist eine Karte im Miniaturformat, die lhren aktuellen Standort, die empfohlene Route und den
umliegenden Kartenbereich in Echtzeit anzeigt. Tippen Sie auf die Schaltflache, um die Karte im
Vollbildmodus zu sehen.

%—l'
. . = . .
1 Tippen Sie auf I—I , um die Verkehrsmeldungsubersicht zu 6ffnen.

0
i Mit. kénnen Sie die Navigation stoppen und die Software beenden.

2.2 Schaltflachen und andere Steuerelemente auf dem Bildschirm

Wenn Sie die Navigationssoftware verwenden, tippen Sie normalerweise auf Schaltflachen auf dem
Touchscreen.

Sie miissen Ihre Auswahl bzw. Anderungen nur bestétigen, wenn die Anwendung neu gestartet oder eine
umfangreiche Neukonfiguration durchgefiihrt werden muss. Eine Bestéatigung ist auch erforderlich, bevor
Daten oder Einstellungen von lhnen geléscht werden. In allen anderen Féllen speichert die Software lhre
Auswahl und Ubernimmt die neuen Einstellungen, sobald Sie das jeweilige Steuerelement betétigt haben,
ohne eine Bestatigung von Ihnen zu verlangen.

Typ Beispiel Beschreibung Verwendung
Schaltflache Tippen Sie darauf, um eine | Tippen Sie einmal darauf.
/ Suche Funktion aufzurufen, eine

neue Seite zu 6ffnen oder
einen Parameter
festzulegen.

Schaltflache mit|| =, Blickwinkel Einige Schaltflachen Tippen Sie einmal darauf.
Wert 7/ ~ Normal zeigen den aktuellen Wert
- eines Feldes oder einer
Einstellung an. Tippen Sie
auf die Schaltflache, um
den Wert zu &ndern. Nach
der Anderung erscheint
der neue Wert auf der

Schaltflache.
Symbol Distanz Zeigt Statusinformationen Ma.nche.S_ymboIe sjnd
16.9 « an. gleichzeitig auqh eine
-7 m Schaltflache. Tippen Sie

einmal darauf.




Liste

4= Zuriick

= |Wenn mehrere Optionen

zur Auswahl stehen,
werden diese in einer Liste
angezeigt.

Tippen Sie an einer
beliebigen Stelle in die
Liste und bewegen Sie sie
mit lhrem Finger nach oben
oder unten. Je nachdem,
wie schnell Sie lhren
Finger bewegen, wird die
Liste schneller oder
langsamer, nur ein
bisschen oder ganz bis
zum Ende verschoben.

Optionsschaltflache

Wenn nur wenige
Auswahlmadglichkeiten zur
Verfiigung stehen, werden
unter Umstanden
Optionsschaltflachen statt
Listen verwendet. Nur ein
Wert kann ausgewahlt
werden.

Tippen Sie auf eine der
Schaltflachen, um einen
neuen Wert auszuwahlen.

Schalter Wenn es nur zwei Tippen Sie darauf, um den
J maogliche Einstellungen Schalter ein- oder
gibt, zeigt ein Hakchen an, |auszuschalten.
ob die Funktion aktiviert
ist.
Schieber Wenn eine Funktion auf 1 Verschieben Sie den

verschiedene Werte
innerhalb eines Bereichs
eingestellt werden kann,
zeigt die Software einen
Schieberegler an, auf dem
Sie den Wert ablesen und
festlegen kénnen.

Ziehpunkt, um den
Schieber in seine
neue Position zu
bewegen.

1 Tippen Sie am
Schieber auf die
Stelle, an der der
Ziehpunkt
erscheinen soll; er
springt sofort
dorthin.

Virtuelle Tastatur

4= Zuriick

O Mehr

= | Alphabetische und
| | alphanumerische

Tastaturen, Uber die Sie
Buchstaben und Zahlen
eingeben konnen.

Jede Taste ist eine
Schaltflache auf dem
Touchscreen.

10




2.2.1 Die Tastaturen verwenden

Sie mussen Buchstaben und Zahlen nur eingeben, wenn es unbedingt erforderlich ist. Sie kdnnen mit
Ihren Fingern auf den Vollbildtastaturen tippen und zwischen verschiedenen Tastaturlayouts umschalten;
zum Beispiel zwischen Englisch, Griechisch und numerisch.

Aktion

Anweisung

Auf ein anderes Tastaturlayout
umschalten, z. B. von der
englischen auf die griechische
Tastatur.

Tippen Sie auf und wahlen Sie das neue

Tastaturlayout aus der Liste.

Ihre Eingabe auf der Tastatur
korrigieren

Mit= koénnen Sie nicht erwiinschte Zeichen l6schen.

Tippen Sie auf die Schaltflache und halten Sie sie gedriickt, um
einige Zeichen oder auch die gesamte Eingabezeile zu I6schen.

Ein Leerzeichen eingeben, z. B.
zwischen dem Vor- und
Nachnamen oder bei aus mehreren
Wortern bestehenden
Strallennamen

Tippen Sie unten in der Bildschirmmitte auf die Schaltflache

Grof3- und Kleinbuchstaben
eingeben

Bei der Eingabe von Text wird das erste Zeichen grol3 geschrieben;
der restliche Text wird dann in Kleinbuchstaben fortgesetzt. Tippen

Sie auf , um einen Grofl3buchstaben einzugeben. Wenn Sie
zweimal darauf tippen, wird die Feststelltaste aktiviert. Tippen Sie
erneut darauf, um wieder die Kleinschreibung zu aktivieren.

Zahlen und Symbole eingeben

Tippen Sie auf E um zu einer Tastatur mit Ziffern und
Sonderzeichen umzuschalten.

Tastatureingabe abschlieRen (das
vorgeschlagene Suchergebnis
wahlen)

4

Tippen Sie auf =

Tastatureingabe abschlieRen (die
Liste der Suchergebnisse 6ffnen)

Tippen Sie auf .

Tastatureingabe abschliel3en (lhre
Eingabe speichern)

e
Tippen Sie auf .

Tastatureingabe abbrechen (zur
vorigen Seite zuriickkehren)

Tippen Sie auf .

11




2.2.2 Mehrmaliges Antippen des Bildschirms

Normalerweise mussen Sie den Touchscreen immer nur einmal berGhren. Einige nutzliche Funktionen
kdnnen allerdings nur mit einer Kombination von Fingerbewegungen aufgerufen werden. Diese Aktionen

gibt es:

Aktion

Details

Display antippen und
halten

Tippen Sie auf die folgenden Schaltflachen und halten Sie sie gedriickt, um
Sonderfunktionen aufzurufen:

i in Listen und Menus antippen und halten: Die

Kartenanzeige erscheint.

=l g ||t

— L% - _

1  Eine der Schaltflachen , , i L2 P und in
der Kartenanzeige antippen und halten: Sie kénnen die Karte
Ubergangslos drehen, kippen, vergréRern oder verkleinern.

i = auf Tastaturen antippen und halten: So kénnen Sie mehrere
Zeichen rasch léschen.

FN v
T L 'oder___linlangen Listen antippen und halten: Sie kénnen
fortlaufend umblattern.

Handbewegungen
(Halten & Ziehen)

Sie missen das Display nur in folgenden Féllen halten und ziehen:
1 Um den Regler auf einem Schieber zu verschieben.

1  Um eine Liste durchzusehen: Tippen Sie an einer beliebigen Stelle in die
Liste und bewegen Sie sie mit lhrem Finger nach oben oder unten. Je
nachdem, wie schnell Sie lhren Finger bewegen, wird die Liste schneller
oder langsamer, nur ein bisschen oder ganz bis zum Ende verschoben.

1 Um die Karte im Ansichtsmodus zu verschieben: Tippen Sie in die Karte
und bewegen Sie sie in die gewiinschte Richtung.

12




2.3 Kartenanzeige

2.3.1 Auf der Karte navigieren
Die Kartenanzeige ist die am haufigsten verwendete Programmseite der Software.
Im Navigationsmenu wird eine Kkleine, in Echtzeit aktualisierte Karte als Teil der Schaltflache

{ Karte zeigen J

angezeigt.

p Ziel
\ Route Options
Karte zeigen ‘ Mehr...

{ Karte zeigen J
, um diese Miniaturkarte zu vergrofRern und die Kartenanzeige zu

Tippen Sie auf
offnen.

Auf dieser Karte sind die aktuelle Position (der Pkw-Zeiger, standardmafig ein blauer Pfeil), die
empfohlene Route (eine orangefarbene Linie) und der umliegende Kartenbereich zu sehen.

Wenn es keine GPS-Position gibt, ist der Pkw-Zeiger durchsichtig. Er zeigt lhre letzte bekannte Position
an.

Oben links sehen Sie farbige Punkte, die ein Satellitensymbol umkreisen. Je mehr griine Punkte zu
sehen sind, desto friiher wird eine glltige GPS-Position ermittelt.

Wenn eine GPS-Position verfligbar ist, erscheint der Pkw-Zeiger in Farbe und zeigt nun lhre aktuelle
Position an.

> & Rue de Harlay
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Es gibt Schaltflachen und Datenfelder auf dem Bildschirm, die Ihnen beim Navigieren helfen. Wahrend
der Navigation werden Routeninformationen auf dem Display angezeigt.

Uber die Schaltflache kdnnen Sie direkt auf h&ufig verwendete Funktionen zugreifen. Die

verfugbaren Funktionen lassen sich in den Einstellungen &ndern.

Standardmafig wird unten rechts nur ein Datenfeld angezeigt. Tippen Sie auf dieses Feld, um alle
Routendatenfelder zu sehen. Tippen Sie auf ein Datenfeld, um die anderen auszublenden und nur das

gewdhlte Feld anzuzeigen.
ﬁ Voie Georges Pompidou =

ront Royal

| Quai Anatole Fri
- Voie st _Dstaz
i 184 km
Verbleibende Zeit
- 2:27

Menii ] Voie Georges Pompidou ‘ :g""s’;" ;

Diese Datenfelder andern sich je nachdem, ob Sie auf einer aktiven Route navigieren oder es kein
festgelegtes Ziel gibt (es ist keine orangefarbene Linie zu sehen).

Folgende Felder sind standardmafRig wahrend einer Fahrt ohne Navigationsanweisungen zu sehen
(durch Antippen und Halten kénnen Sie den Wert des betreffenden Feldes &ndern):

Feld Beschreibung
Tempo Zeigt lhre aktuelle, vom GPS-Empfanger gemeldete Geschwindigkeit an.
61 km/n
Tempolimit Zeigt die auf der aktuellen StralRe geltende Geschwindigkeitsbeschréankung an,
70 km/h sofern diese in der Karte gespeichert ist.
Z‘fit Zeigt die aktuelle Uhrzeit unter Bertcksichtigung der jeweiligen Zeitzone an. Die
17:11 exakte Zeitangabe stammt von den GPS-Satelliten, wahrend die Zeitzonendaten

in der Karte gespeichert sind. Die Zeitzone kann auch in den regionalen
Einstellungen manuell festgelegt werden.

(Auf Menuseiten wird die aktuelle Zeit immer oben links angezeigt.)

Folgende Datenfelder sind standardmafRig beim Navigieren einer Route zu sehen (durch Antippen und
Halten kénnen Sie den Wert des betreffenden Feldes andern):

Feld Beschreibung

Gibt die Entfernung an, die Sie noch auf der Route zuriicklegen missen, bevor Sie

Distanz lhr endglltiges Ziel erreichen.

16.9 km
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Verbleili)ende Zeit | | 7eigt anhand der fir die verbleibenden Abschnitte der Route verfiigbaren Daten
0:16 an, wie lange Sie noch bis zum endgiiltigen Ziel lhrer Route brauchen werden.

Wenn |hr Gerat Echtzeit-Verkehrsmeldungen empfangen kann, werden etwaige
gemeldete Verkehrsverzogerungen, die Ihre Route betreffen, bei der Berechnung
bericksichtigt. Diese Berechnung ist allerdings nur in wenigen Fallen genau.

Sofern entsprechende Daten vorhanden sind, kdnnen auch friihere Verkehrsdaten
beriicksichtigt werden.

Ankuljftszeﬁ Zeigt anhand der fur die verbleibenden Abschnitte der Route verfiigharen Daten
17:22 Ihre voraussichtliche Ankunftszeit am endgultigen Ziel der Route an.

Wenn |hr Gerat Echtzeit-Verkehrsmeldungen empfangen kann, werden etwaige
gemeldete Verkehrsverzogerungen, die Ihre Route betreffen, bei der Berechnung
bertcksichtigt. Diese Berechnung ist allerdings nur in wenigen Fallen genau.

Sofern entsprechende Daten vorhanden sind, kdnnen auch friihere Verkehrsdaten
berticksichtigt werden.

2.3.2 Positionsanzeiger

2.321PkwZei gerLock-onBRomdfi (auf der StraCe fixieren)

Wenn lhre GPS-Position bekannt ist, markiert IGO primo lhren aktuellen Standort mit dem Pkw-Zeiger.
Dieser Zeiger ist standardmaRig ein roter Pfeil, aber Sie kénnen das Symbol in den Einstellungen &ndern.

Die genaue Position des Pkw-Zeigers hangt vom bei der Routenberechnung verwendeten Fahrzeugtyp
und dem Navigationsmodus ab. Beide kénnen in den Routeneinstellungen (Seite 101) festgelegt werden.

1 Bei Auswahl des FuRganger- und/oder Gelandemodus: Der Pkw-Zeiger befindet sich auf lhrer
exakten GPS-Position. Die Ausrichtung des Symbols zeigt die Richtung an, in die Sie sich gerade
bewegen.

1 Inallen anderen Féllen: Der Pkw-Zeiger zeigt unter Umstanden nicht lhre genaue GPS-Position
und Bewegungsrichtung an. Wenn es in der Nahe Stral3en gibt, wird er auf der nachstgelegenen
Stral3e fixiert, um GPS-Positionierungsfehler zu unterdrticken, und die Symbolrichtung wird an der
Stral3e ausgerichtet.

2.3.2.2 Ausgewahlter Punkt (Cursor) undausgewahltes Objekt auf der Karte
Sie kénnen einen Punkt auf der Karte wie folgt markieren:
1 Tippen Sie wahrend der Navigation in die Karte.

1 Tippen Sie in die Karte, wenn Sie nach einer Suche dazu aufgefordert werden, lhr Ziel zu
bestatigen.

 TippenSieimMen¢, AAuf Karte s®et@snfi in die Karte (

Wenn ein Kartenpunkt ausgewabhlt ist, erscheint der Cursor am markierten Punkt in der Karte. Der Cursor
\/

wird als leuchtender roter Punkt ( ) angezeigt, der bei jedem MaRstab gut sichtbar ist.
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Sie konnen die Cursorposition als Routenziel oder neuen Warnpunkt verwenden, nach Sonderzielen in
der Néhe suchen oder sie in den Favoriten speichern.

Auch einige Objekte auf der Karte kénnen ausgewéhlt werden. Wenn Sie das Symbol eines Sonderziels
oder Warnpunktes in der Karte antippen, wird dieses Objekt ausgewahlt (mit einem roten Kreis umrandet)
und Sie kénnen Informationen dazu abrufen oder es als Routenpunkt verwenden.

2.3.3 Objekte auf der Karte

2.3.3.1 StralRen

Die von IGO primo angezeigten StraRen sehen &hnlich wie gedruckte Stral3enkarten aus. Aus ihrer Farbe

und Breite kénnen Sie schlielen, wie wichtig die Stral3e ist: Dadurch kdnnen Sie ganz leicht eine
Autobahn von einer kleineren Stral3e unterscheiden.

2.3.3.2 Abzweigungsvorschau und néchste Stral3e

Beim Navigieren einer Route werden im oberen Bereich der Kartenanzeige Informationen Uber das
nachste Ereignis auf Ihrer Route (Fahrmandver) und die nachste Stral’e bzw. die nachste Stadt/den

nachsten Ort angezeigt.
&

_180m JO
Rue  de Harlay Harlay
“
v \ |
+

| Pont Neuf [V
AN L,
e'f'Ecole
] Voie Georges Pompidou

Oben links gibt es ein Feld, das das nachste Fahrmandver ankiindigt. Sie sehen sowohl die Art des

Ereignisses (Wenden, Kreisverkehr, Abfahren von der Autobahn usw.) als auch seine Entfernung von der
aktuellen GPS-Position.

';i ROENES ROUTdUI’I'EI‘S‘ Y B

Rue du Pont Neuf |{/ ]

Men

( 183 km

Wenn auf das erste Fahrmandver bald ein zweites folgt, wird die Art des Uberndchsten Mandvers als
kleineres Symbol angezeigt. Wenn nicht, ist nur das nachste Fahrmandver zu sehen.

= Jardin

B T -Berr d ;
\Q@ Bernard |- des
| =
= —~ _—~
i . > ‘
> Qual d'Anjou ——

¥ —< = *

Menuw Quai Henri IV j L
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Die meisten dieser Symbole sind sehr leicht verstandlich. In der folgende Tabelle finden Sie einige der
haufig angezeigten Ereignisse auf der Route. In beiden Feldern werden die gleichen Symbole verwendet:

Symbol Beschreibung

Links abbiegen.

Rechts abbiegen.

Umkehren.

Leicht rechts abbiegen.

Scharf links abbiegen.

Links halten.

Auf der Kreuzung geradeaus weiterfahren.

Im Kreisverkehr links abbiegen, 3. Ausfahrt
(néchstes Fahrmandver).

In den Kreisverkehr einfahren (Ubernachstes
Fahrmandver).

Auf die Autobahn auffahren.

Die Autobahn verlassen.

Auf die Fahre auffahren.

Von der Fahre abfahren.

Ein Wegpunkt naht.

lhr Ziel naht.

N EFEE @ »w=A 89T |L
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2.3.3.3 Spurdaten und Verkehrsschilder

Bei der Navigation auf mehrspurigen Stral3en ist es wichtig, auf der richtigen Spur zu fahren, um der
empfohlenen Route folgen zu kénnen. Wenn in der Karte Spurdaten gespeichert sind, zeigt IGO primo
die Spuren und die jeweilige Fahrtrichtung mit kleinen Pfeilen unten in der Karte an. Die
hervorgehobenen Pfeile zeigen die Spuren an, auf denen Sie sich einordnen missen.

Wenn zusétzliche Informationen verfugbar sind, werden die Pfeile durch Verkehrsschilder ersetzt. Die
Schilder werden oben in der Karte angezeigt. Die Farbe und das Aussehen der Schilder ahnelt echten
StraRenschildern, die Uber oder neben der Strale angebracht sind. Sie zeigen die mdglichen Ziele und
die Nummer der Stral3e, zu der die betreffende Spur fihrt, an.

Im Fahrmodus (ohne empfohlene Route) sehen alle Schilder &hnlich aus. Wahrend der Navigation wird
nur jenes Schild in kraftigen Farben dargestellt, das Sie zur empfohlenen Spur bzw. den empfohlenen
Spuren flhrt; alle anderen sind dunkler.

Um die derzeit angezeigten Verkehrsschilder auszublenden, tippen Sie einfach auf eines der Schilder.
Die normale Kartenanzeige wird so lange wieder angezeigt, bis neue Verkehrsschilddaten empfangen
werden.

Popb Place

Gare de Bercy

2.3.3.4 Kreuzungstubersicht

Wenn Sie sich einer Autobahnabfahrt oder einer komplizierten Kreuzung nahern und entsprechende
Informationen verfligbar sind, wird die Karte durch eine 3D-Ansicht der Kreuzung ersetzt. Die Spuren, auf
denen Sie sich einordnen missen, werden mit Pfeilen gekennzeichnet. Sofern vorhanden, werden unter
Umstanden auch Verkehrsschilder angezeigt.

Um die derzeit angezeigte Kreuzung auszublenden und zur Kartenanzeige zurtickzukehren, tippen Sie
einfach auf das Bild.

Route Départementale
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2.3.3.5 Tankstellen und Raststatten bei Autobahnabfahrten

Vielleicht mochten Sie wahrend der Fahrt bei einer Tankstelle oder einem Restaurant halten. Diese
Funktion zeigt eine neue Schaltflache auf der Karte an, wenn Sie auf einer Autobahn fahren.

— Be"Cy_
Vllage
i “ ‘ Passerelle Simone de Beauvc
YA
Distanz -
179 km

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein Feld mit Einzelheiten zu den nachsten Ausfahrten bzw.
Tankstellen aufzurufen.

= \rllage

Menl

Tippen Sie auf eines der Felder, um die Ausfahrt auf der Karte anzuzeigen. Sie kdnnen diese Ausfahrt
nun bei Bedarf ganz einfach als Zwischenziel zu lhrer Route hinzufiigen.

Falls Sie andere Arten von Sonderzielen bei Autobahnabfahrten sehen méchten, kénnen Sie die Symbole
in den Einstellungen fir die visuellen Anweisungen (Seite 108) andern.

2.3.3.6 Arten von 3DObjekten
IGO primo unterstitzt folgende Arten von 3D-Objekten:

Typ Beschreibung

3D-Gelande Die 3D-Gelandedaten zeigen lhnen beim Betrachten der Karte in 2D Anderungen
im Gelande oder der Seehdhe an. Sie werden bei der Navigation zum Zeichnen
der Route in 3D herangezogen. Auf der 3D-Karte werden Hiigel und Berge im
Hintergrund angezeigt, wahrend sie auf der 2D-Karte in Farbe und mit
Schattierungen dargestellt sind.

HochstraBen Komplexe Kreuzungen und von anderen Stral3en abgehobene StralRen (z. B.
Uberfuihrungen und Briicken) werden in 3D angezeigt.
3D- Orientierungspunkte sind kinstlerische Darstellungen von auffallenden oder

Orientierungspunkte |bekannten Objekten in 3D.

3D-Gebaude Das sind 3D-Blockdarstellungen der vollstandigen Gebaudedaten einer Stadt, die

die tatsachliche GréRe der Gebaude und deren Lage auf der Karte wiedergeben.
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2.3.3.7 Bestandteile der aktiven Route
IGO primo stellt die Route auf folgende Art und Weise dar:

Symbol Name Beschreibung
Aktuelle GPS-Position und o
]'I\ Ausgangspunkt Ihre aktuelle Position auf der Karte.

I~ 1 Im FuRgéangermodus ist das die genaue GPS-
Position.

1  Wenn fur die Routenberechnung ein Fahrzeug
ausgewahlt wurde und es in der Nahe Stral3en
gibt, wird das Symbol auf der néchstgelegenen
Stral3e fixiert.

Wenn die GPS-Position verfiigbar ist, beginnt die Route
bei der aktuellen Position. Wenn es keine giltige GPS-
Position gibt, verwendet IGO primo die letzte bekannte
GPS-Position als Ausgangspunkt.

"'WI/, Wegpunkt (Zwischenziel) Ein Zwischenstopp auf der Route, bevor Sie Ilhr
endgliltiges Ziel erreichen.
fm Ziel (Endpunkt) Das endgliltige Ziel lhrer Route.
Routenfarbe Die Route ist dank ihrer Farbe immer gut auf der Karte
sichtbar, sowohl im Farbprofil fir den Tag- als auch den
Nachtmodus.
Von der Navigation Sie kdnnen festlegen, ob Sie bestimmte StralRenarten
ausgeschlossene Stralien verwenden oder meiden méchten (Seite 101). Wenn es
allerdings nicht méglich ist, dass IGO primo solche
Stral3en meidet, werden sie in die Routenplanung mit
einbezogen und in einer anderen Farbe als der Rest der
Route angezeigt.
Von Verkehrsmeldungen Es werden Informationen zu Vorfallen empfangen, die
betroffene Strafl3en StraBenabschnitte auf Ihrer Route betreffen kénnten.

Diese StraRen werden in einer anderen Farbe
angezeigt, und neben der Route sind kleine Symbole zu
sehen, die die Art des Vorfalls ankiindigen.
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2.3.3.8 Verkehrsmeldungen

Von Verkehrsmeldungen betroffene Stra3enabschnitte werden auf der Karte in einer anderen Farbe
dargestellt. Kleine Symbole Uber der Stral3e verdeutlichen die Art des Vorfalls:

= ] Ib
=5 { -
Menii |/ [O\arentun-le-Pnnt, LAutoroute... mtm] 1;’;;';," ;

1. Tippen Sie auf

, um die Verkehrsmeldungsibersicht zu 6ffnen.

1

TTN-BUD1
@ Liste der Meldungen 0.0 MHz

4= Zuriick ) Mehr

2. Tippen Sie auf , um die Liste der Meldungskategorien zu 6ffnen.

7 Alle Meldungen

3. Tippen Sie auf die gewtinschte Verkehrsmeldungskategorie bzw. auf

, um eine
Liste aller Meldungen zu sehen:

&,Dreux » Elancourt (D134)
Stockender Verkehr. Wartezeit. 38 km

Orgeval (A14) » Rouvray (A139)

Stau. Wartezeit. 43 km

[D906] Saint-Hilarion » Saint-Rémy-les-Chevreuse
Stau. Wartezeit. 46 km

L[TANG6 / A5a » Fontainebleau nord
Stockender Verkehr. Wartezeit.

4= Zuriick

4. Tippen Sie nun auf einen beliebigen Listeneintrag, um néhere Informationen dazu zu sehen und
den betroffenen StraBenabschnitt in voller Lange auf der Karte anzuzeigen:

[3E] Orgeval (A14) » Rouvray (A139) i
v

J p‘éLs Grands Jardins
&

= Zuvrijck M\se%&:.» an ) ® Ignorierén )
Wenn es auf der empfohlenen Route Vorfélle gibt, die die Anwendung nicht umfahren hat,

e - A
IMWEIS | 6nnen Sie iiber das Symbol A
diese kurz durchsehen.

die Liste mit wichtigen Verkehrsmeldungen 6ffnen und
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2.3.4 Die Karte verandern

Tippen Sie wahrend der Navigation an einer beliebigen Stelle in die Karte, um sie genauer zu betrachten.
Die Karte folgt dann nicht mehr Ihrer aktuellen Position (d. h. der Pkw-Zeiger i standardmafig ein blauer
Pfeil 7 ist nicht mehr auf dem Bildschirm fixiert) und es erscheinen Steuerelemente, mit denen Sie die
Kartenansicht leichter &ndern kénnen.

. }
) e
’ ) o
F ==
- =m0
)R»)e 3o 8% \

4= Zuriick

ol e ";" i
Ny e |
1,, . Pont de bﬁﬂyi

Rue.des,Deux,Porits

)
i \ “.Rue'Le Regra_rt't_er

R Ho!
Nace2uals -

-~
L

) Mehr ” 0 Wéhlen

Aktion

Schaltflache(n)

Beschreibung

Die Karte durch Halten
& Ziehen verschieben

Keine Schaltflachen

Sie konnen die Karte in eine beliebige Richtung
verschieben: Tippen Sie in die Karte und halten Sie
sie gedrickt, um sie mit lhrem Finger in die
gewlnschte Richtung zu bewegen.

Vergrof3ern und
verkleinern

Sie kdénnen einstellen, in welchem Malf3stab die Karte
auf dem Bildschirm angezeigt werden soll.

lhre Navigationssoftware verwendet Vektorkarten
von hochster Qualitat, sodass Sie die Karte immer
mit  optimiertem Inhalt in  unterschiedlichen
MaRstéaben betrachten kdnnen. StraRennamen und
andere Textstellen werden immer in der gleichen
SchriftgréfRe und niemals auf dem Kopf stehend
angezeigt, und Sie sehen nur so viele Stral3en und
Objekte wie notig.

Auf der 3D-Karte gibt es einen Hochstwert fur die
Mafstabsdnderung. Wenn Sie die Karte darlber
hinaus verkleinern, wechselt die Software in den 2D-
Betrachtungsmodus.

Tippen Sie einmal auf die Schaltflache, um die
Ansicht in grof3en Schritten zu andern, oder tippen
Sie auf die Schaltflache und halten Sie sie gedrickt,
um sie fortlaufend und tibergangslos zu andern.

Nach oben und unten
kippen

Sie kénnen den vertikalen Betrachtungswinkel der
Karte im 3D-Modus &ndern.

Tippen Sie einmal auf die Schaltflache, um die
Ansicht in groRen Schritten zu andern, oder tippen
Sie auf die Schaltflache und halten Sie sie gedriickt,
um sie fortlaufend und ibergangslos zu andern.
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Nach links und rechts
drehen

Sie kénnen den horizontalen Betrachtungswinkel der
Karte &ndern.

Tippen Sie einmal auf die Schaltflache, um die
Ansicht in gro3en Schritten zu andern, oder tippen
Sie auf die Schaltflache und halten Sie sie gedriickt,
um sie fortlaufend und Ubergangslos zu andern.

2D- oder 3D-Ansicht

% &

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um zwischen dem
3D-Blickwinkel und einer 2D-Ansicht aus der
Vogelperspektive umzuschalten.

Kompass im 2D-

Kartenmodus \ D_er Kompass zeigt immer Norden an. Tippen Sie auf
a die Schaltflache, um zur Nordausrichtung zu
' wechseln, und tippen Sie dann erneut darauf, um die

Karte wieder in die vorige Richtung zu drehen.
Kompass im 3D- , Der K I Nord Ti : f
Kartenmodus A P er Kompass zeigt immer Norden an. Tippen Sie au
die Schaltflache, um zur Nordausrichtung zu
' wechseln, und tippen Sie dann erneut darauf, um die

Karte wieder in die vorige Richtung zu drehen.
Ortsinfo ® Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein neues
L Fenster mit Informationen zum ausgewahlten

Kartenpunkt, dem Cursor, zu &ffnen.

ﬁl;:/fl cgtrirg)?llen &= Zuriick Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Karte
zurugkkehren zurlickzubewegen, sodass sie wieder lhrer aktuellen

GPS-Position folgt. Die automatische Kartendrehung
wird auch wieder aktiviert.

Die Schaltflaichen zum Andern der Karte werden
ausgeblendet und die Navigation wird fortgesetzt.

Weitere Optionen

) Mehr

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Liste mit
Zusatzfunktionen zu oOffnen 7  Sie koénnen
beispielsweise den Cursor in lhren Favoriten
speichern oder rund um den Cursor nach
Sonderzielen suchen.

Ziel wahlen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Cursor als
lhr neues Ziel zu wahlen. Die Route wird
automatisch berechnet.
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2.3.5 Schnellzugriff

I m Meng

Navigation oft benétigt werden. Es kann uber die Schaltflache

gedffnet werden.

Das Menu wird nach einigen Sekunden Inaktivitat bzw. durch Antippen von

ASchnel |l zugriffada finden Si

Sonderziel
Schnellsuche

Favoriten Letzte Ziele

F| e o™

Routeneinstellungen l Karteneinstellungen § Wo bin ich? Route

%) @w

e eine Reihe

direkt von der Kartenanzeige aus

>

geschlossen.

Das Menu wird auch geschlossen, wenn Sie einfache Steuerelemente wie etwa die Stummschaltung
betétigen. In allen anderen Fallen wird beim Antippen einer Schaltflache ein neues Fenster mit Optionen

gedffnet.

Die meisten dieser Funktionen sind Shortcuts; d. h. sie ersetzen eine langere Bedienungsabfolge. Sie
sind Uber das Menisystem zugéanglich.

Es stehen mehr Funktionen zur Auswahl, als es Schaltflachen im Meni gibt. In den Einstellungen kénnen
Sie jede Schaltflache mit einer Funktion belegen (Seite 99). Folgende Optionen sind verfiigbar:

Schaltflache

Beschreibung

Shortcut fur

Schieber fir die
Gesamtlautstarke

Dieser Schieber passt die Lautstarke des Gerates an.
Dies betrifft alle Téne, die die Anwendung ausgibt.

Mehr / Einstellungen /
Audio und Warnungen /
Lautstarke / Schieber fir
die Gesamtlautstarke

") wx

Dieser Schalter schaltet alle Tone der Anwendung auf
stumm. Tippen Sie erneut darauf, um die Audioausgabe
wieder zu aktivieren.

Mehr / Einstellungen /
Audio und Warnungen /
Lautstarke / Schalter fur
die Gesamtlautstarke

B
Schnellsuche
Unterwegs

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Sonderziel anhand
seines Namens finden. Die Suche wird entweder entlang
Ihrer Route oder rund um lhren aktuellen Standort
ausgefuhrt, wenn keine Route berechnet wurde.

Suche / Sonderziele
suchen / Schnellsuche
(Seite 40)

Favoriten

Diese Schaltflache o6ffnet die Liste Ihrer Lieblingsziele
(Favoriten).

Suche / Favoriten (Seite
53)
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Q

Letzte Ziele

Diese Schaltflache 6ffnet die Liste der letzten Ziele. Sie
kdénnen eines lhrer fritheren Ziele auswahlen.

Suche / Letzte Ziele (Seite
55)

Route &ndern

Diese Schaltflache 6ffnet das Menl zum Bearbeiten der
Route.

Meine Route / Route
andern

m

Routeneinstellungen

Diese Schaltflache 6ffnet die routenbezogenen
Einstellungen.

Mehr / Einstellungen /
Routeneinstellungen
(Seite 101)

2

Karteneinstellungen

Diese Schaltflache 6ffnet die kartenbezogenen
Einstellungen.

Mehr / Einstellungen /
Karteneinstellungen (Seite
106)

Diese Schaltflache offnet eine spezielle Seite mit
Informationen  zur aktuellen Position und einer
Schaltflache fur die Suche nach Notfall- oder Pannenhilfe
in lhrer Nahe. Einzelheiten hierzu finden Sie im nachsten
Kapitel.

Tippen Sie in der
Kartenanzeige auf das
Feld AAktuel

Diese Schaltflache annulliert die Route und beendet die
Navigation. Wenn es Wegpunkte gibt, ist stattdessen die
nachste Schaltflache zu sehen.

Meine Route / Route
I6schen (Seite 64)

Diese Schaltflache Uberspringt den nachsten Wegpunkt
auf der Route.

nicht zutreffend

Diese Schaltflache offnet eine 2D-Karte in einem
geeigneten Mafl3stab, um die gesamte Route anzuzeigen.

Meine Route / Ubersicht
(Seite 59)

Diese Schaltflache offnet die Einstellungsseite fur die
visuellen Anweisungen.

Mehr / Einstellungen /
Visuelle Anweisungen
(Seite 108)

Diese Schaltflache 6ffnet die Verkehrsmeldungsibersicht.

Im Navigationsmeni oder
in der Kartenanzeige auf
das Verkehrssymbol
tippen.

Diese Schaltflaiche ermdglicht es lhnen, einen Teil der
empfohlenen Route zu umgehen.

Meine Route / Zu
vermeiden
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